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KIRCIO ATITRAUKIMO IR SAKINIO INTONACIJOS RYŠYS 
ŠIAURINĖSE ŽEMAICIŲ ŠNEKTOSE 

JUOZAS PABRĖŽA 

§ I. Jau, matyt, reikia laikyti irodytu dalyku, kad šiaurės žemaičių kirčio ati­
, traukimas yra tam tikra prasme fakultatyvinis reiškinys, kad oksitoninio kirčio iš­
I laikymas galūnėse priklauso nuo ronetinių, morfologinių, geografinių faktorių, nuo 
informantų amžiaus ir nuo intonacijos [Pabrėža, 1981, p. 72; rUp.l(eHUc, 1982, 
c. 181]. Iš visų tų faktori~, lemiančių oksitoninio kirčio išlaikymą galūnėse, bene 
mažiausiai yra tyrinėtas ir pagristas kirčio atitraukimo-neatitraukimo ryšys su i n­
tonacija. Tačiau viena kita mintis šiuo klausimu yra pareikšta. Jau J. Jablonskis 
buvo pastebėjęs, kad šiaurės žemaičių kirčio atitraukimas ar jo išlaikymas oksitoni­
nėse galūnėse priklauso nuo intonacijos arba, kitaip tariant, intonacinio frazės ak­
cento: "Alsėdžių šnektoje galimas ir visai priešingas reiškinys, suartinantis šią šnektą 
su pietinėmis žemaičių ir aukštaičių šnektomis. Kirtis čia dažnai pasilieka pasku­
tiniame trumpame arba ilgame skiemenyje, nepereidamas i žodžio pradžią ir tuo at­
veju, kai pirmasis žodžio skiemuo ilgas. Mano pastebėti tokie pavyzdžiai: Ana buva 
vilka nešU} ir pamesta ... , paskdū par sodas važiovom ; kop aš mokėjau vokus auginti,­
dns liub girteis ( ... ); nė tu žvaiždžiun suskaitysi, nė tu plauku;; suskaitysi. Čia le­
miamą vaidmeni tikriausia atliko loginis kirtis, krintantis šiuo atveju 
ant žodžių: nešta ir pamesta, par sodas, vokus, žvaiždžiun, plauku ii. Esant šiai sąlygai, 
sakoma ir genit. mergos, žmonos (su kirčiu tik paskutiniame skiemenyje)" [R6J10H­
CKHŪ, 1904, c. XXXVI]. Vadinasi, kirčio atitraukimas ar jo nebuvimas yra viena iš 
galimų aktualiosios skaidos reiškimo ir konkretizavimo priemonių (šalia tokių pa­
grindinių, kaip žodžių tvarka, intonaciniai požymiai, artroidai' ir kt. [Girdenienė, 
1971, p. 46]). Pastarųjų metų sinchroninės ir diachroninės dialektologijos darbuose 
kirčio atitraukimo ir intonacijos ryši daugiausiai tyrinėja A. Girdenis, kuris ne kar­
tą yra užsiminęs, kad žemaičių kirčio atitraukimo-neatitraukimo procese pagrindi­
nis vaidmuo tenka intonaciniams ir morfologiniams faktoriams, kad kirčio atitrau­
kimo ištakų reikia ieškoti silpnose frazės pozicijose [Girdenis, Rosinas, 1974, p. 190; 
rup.n:eHHc, 1982, c. 182]. Vis dėlto visos tos palyginti retos pastabos, užuominos rė­
mėsi ir tebesiremia daugiau tyrinėtojų intuicija, o ne konkrečiais empiriniais ir sta-

1 Dėl termino žr. [Rosioas, 1980, p. 96]. 
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tistiniais argumentais. Šio darbo tikslas - ištirti ir patikrinti kalbamąją hipotezę 
konkrečiais visuotinai kirtį atitraukiančių žemaičių duomenimis. Stengtasi atsakyti 
į klausimus, kokį vaidmenį aktualiosios skaidos požiūriu atlieka oksitoninėse ga­
lūnėse išlaikytas kirtis, kokią reikšmę kirčio neatitraukimui turi intonacinis frazės 
akcentas (loginis kirtis), kylanti-krintanti intonacija, kokią vietą sakinyje uiima oksi­
toniškai kirčiuojamas žodis. 

§ 2. Tyrinėjimui naudotasi A. Girdenio ir autoriaus iš magnetofono juostų 
iššifruotais rišliais tarminiais tekstais, atstovaujančiais šiems punktams: Skuodas 
(Skd), Mosėdis (Ms), Ylakiai (YI), Barstyčiai (Brs), Alsėdžiai (Ais), Eigirdžiai (Eig), 
Nevarėnai (Nv), Janapolė (Jan), Luokė (Lk) - šiaurės žemaičiai telšiškiai, Palan­
ga (Plng), Salantai (Slnt), Kartena (Krt), Vėžaičiai (Vž), Veiviržėnai (Vvr), Judrėnai 
(Jdr), Rietavas (Rt) - šiaurės žemaičiai kretingiškiai, Švėkšna (Šv), Kvėdarna (Kv)­
pietų žemaičiai varniškiai. Vienam punktui imta vidutiniškai po 2,5-3 val. atsi­
tiktinai paimto rišlaus teksto. Iš tekstų išrinkti visi sakiniai, kuriuose pasitaikė žodžių 
bei formų su gale išlaikytu oksitoniniu kirčiu. Tuose išrašuose (kaip ir pačiuose teks­
tuose) sistemingai sužymėti kalbėjimo taktų bei frazių akcentai ir juos turinčių žo­
džių intonaciniai kontūrai. Pavyzdžiai suklasifikuoti pagal galūnių tipus. Pirmiausia 
visi žodžiai suskirstyti į dvi stambias grupes: trumposios (pvz., gera) - ilgosios (pvz., 
valeii) galūnės. Žodžiai su ilgosiomis galūnėmis dar smulkiau suskirstyti į 4 grupes: 
pirminiai vardažodžiai (pvz., galviI), įvardžiai (pvz., anpn), nekaitomi žodžiai (pvz., 
šęndęin), antrinės galūnės (t. y. galūnės, netekusios bent vieno skiemens dėl foneti­
nių ar morfologinių priežasčių, pvz., prieI). Toliau visi oksitoniškai kirčiuojami žo­
džiai suklasifikuoti pagal loginius akcentus': akcentuoti (pvz., ik ęrs t ) - neakcen­
tuoti (pvz., Šęli1). Akcentuotų žodžių klasė pagal intonacijos pobūdį išskirta į žodžius 
su kylančia intonacija (pvz., aliius t ) ir žodžius su krintančia intonacija (pvz., kel­
nęs į). Rezultatai apdoroti statistiškai: apskaičiuotas akcentuotų-neakcentuotų, 

kylančia-krintančia intonacija realizuotų formų dažnumas procentais, išskaičiuoti 

95% patikimumo intervalai (pagal formulę Ip= ojJ~6 , kur 'P - funkcija, ran­

dama lentelėje pagal formų santykinį dažnumą, o n - bendrasis atitinkamo tipo for­
mų skaičius) [Yp6ax, 1964, c. 380 H CJl.]. Jeigu patikimumo intervalai nesusikerta, 
santykinių dažnumų skirtumas yra statistiškai reikšmingas, - vadinasi, galima pa­
grįstai kalbėti apie dėsningą tų skirtumų pobūdį. Jeigu tie intervalai akivaizdžiai su­
sikerta, priimama vadinamoji nulinė hipotezė, kuri reiškia, kad skirtumas yra atsi­
tiktinis ir nedėsningas. Visas tiriamasis plotas sąlygiškai suskirstytas į tris zonas: 
I) šiaurinių šiaurės žemaičių plotą (be pietinio pakraščio) (Skd, Y1, Brs, Plng, Slnt, 
Krt, Nv, Ais, Eig), 2) pietinį šiaurės žemaičių pakraštį (Vž, Vyr, Jdr, Rt, Jan, Lk), 
3) šiaurinĮ pietų žemaičių pakraštį (Šv, Kv). Tokio suskirstymo tikslas - patikrinti, 

2 Loginis akcentas žymimas rodyklėmis" t .. , ,. į .. , dedamomis po pabrėžiamo žodžio. Pir­
masis ženklas rodo kylančią ("lemos") inlonaciją, antrasis - krintančią (.remos") intonaciją. 
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ar oksitoniškai kirčiuojamų žodžių intonaciniai svyravimai (loginis kirtis, kylanti­
krintanti intonacija) priklauso nuo vietos, ar ne. 

§ 3. Gautieji rezultatai neabejotinai rodo, kad kirčio neatitraukimas tikrai pri­
klauso nuo loginio kirčio. Akcentuoti žodžiai žymiai dažniau i§laiko kirti žodžio 
gale: iš 3858 žodžių su išlaikytu oksitoniniu kirčiu 69,9% (t. y. 2698) realizuoti su 
aiškiu loginiu akcentu, pvz.: paįims t klėpala I ę~paržegnfios į Ms,jau_geFiiut I neb­
nuorieiOo nikumetį Krt, kap~jau_ tuo iau paiist I jau_ i_sQbęnę ikęrst I ęr~ vie I į pa­
varis Šv, netjp!1gūįižbirieię. VŽ, aš~kavalierO!l panūostl nelėidliuį 8upinietę Lk, 
jauJitę t I ta_i~šaukšts į kręs iŠ_llagū į Šv, daifiQu tumet t I kumet~jau_prlger į 
Brs. Oksitoniškai kirčiuojamų neakcentuotų žodžių pasitaiko kur kas rečiau. Su iš­
laikytu galiniu kirčiu rasta tik 30,1 % neakcentuotų formų, pvz.: nukrapštis ttas_gi­
vatęs I ę~jiesk į Šv, matli t I kC>nęks nfliiemę į Qnt_maldūos Jdr, ju(k)~ka~nabūt(P) 
gierę t I būt'p) nabc>ųę į tu_karčęmū KTt, veizQ t ijet I <;iušvienę į Brs, semio­

vie t I grauusę įlęnii bC>ųa AIs. 95% patikimumo intervalai rodo labai reikšmingą 
skirtumą: akcentuotų žodžių kirčio neatitraukimo patikimumo intervalas yra 68,4 + 
-I- 71,3%, oneakcentuotų - 28,7 + 31,6% (žr. Ilent.). Atskirose zonose kartojasi 

tas pats dėsningumas: visur akcentuoti žodžiai dažniau išlaiko galini kirti. Tačiau 

I I e n tel ė. Apibendrinti visų punktų tyrimo rezultatai 

Galūnių tipai I I 
B~::~:::_ Sk/ai::S t f 

n tuoti cen uo I 

I % % 

Pirm. vaTdaž. 871 

Įvardžiai 491 

Antrinės gal. 5 II 

Nekaitomi 1332 

Iš viso i1gųjų 

Iš viso trumpųjų 
1

3205 j 
653 

Suma 

17,8 

49,9 

21,3 

40,4 

32,7 

17,3 

30,1 

82,2 

50,1 

78,7 

59,6 

67,3 

82,7 

69,9 

Akcentuoti 

I 
Kylanti I Krintanti 
intonac. intonac. n_ 

% % 

716 

246 

402 

794 

68,4 

91,9 

81,6 

73,0 

75,3 

65,6 

73,3 

31,6 

8,1 

18,4 

27,0 

24,7 

34,4 

26,7 

konkretūs procentai nėra vienodi. Šiauriniame žemaičių plote (be pietinio pakraščio) 
akcentuoti žodžiai sudaro tik 54,1 % (žr. 2 lent.) visų oksitoniškai kirčiuojamų for­

mų, pIetimame šiaurės žemaičių pakraštyje - 71,0% (žr. 3 lent.), o šiauriniame 

pietų žemaičių pakraštyje - net 83,2% (žr. 4 lent.). 
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2 le n tel ė. SiamiDio iliaaris žemaiBq ploto tyrimo rezultatai 

Galūnių tipai 

Pirm. vardaž. 

Įvardžiai 

Antrinės gal. 

Nekaitomi 

Iš viso ilg1lių 

Iš viso trumpųjų 

Suma 

n 

134 

219 

194 

500 

Bendrasis skaičius 

Akcentuoti 

I 
N~~-l 

% --0/,""0--1 

43.3 

59,4 

11,0 

51,0 

48,3 

11,2 

56,1 

40,6 

83,0 

43,0 

51,1 

82,8 

n 

16 

89 

161 

215 

Akcentuoti 

I 
Kylanti I Krintanti 
intonac. intonac. 

----
% % 

61,1 

91,0 

82,0 

14,4 

18,4 

45,8 

32,9 

9,0 

18,0 

25,6 

21,6 

54,2 

1
1134

1 
45,9 54,1 

I 613 1 
14,6 25,4 

3 I e n I elė. Pietinio šiaurės žemai~iq pakrašBo tyrimo rezultatai 

Galūnių tipai 

Pirm. vardaž. 

Įvardžiai 

Antrinės gal. 

Nekaitomi 

Iš viso ilg1lių 

Iš viso trumpųjų 

Suma 

Bendrasis skai~ius 

n 

I 
Neakcen-I 

tuoti 

% 

389 

141 

211 

550 

1

1291 1 
192 

15,9 

51,0 

25,6 

31,3 

30,5 

18,1 

29,0 

Akcentuoti 

----
% 

84,1 

49,0 

14,4 

62,1 

69,5 

81,3 

11,9 

Akcentuoti 

n l _iK_n_ro_I:'_ac_t~_1 ~::~ % % 

321 

12 

151 

345 

1
1051 

I 

69,4 

90,3 

82,2 

14,5 

15,2 

60,9 

13,1 

30,6 

9,1 

11,8 

25,5 

24,8 

39,1 

26,9 

Ir vis dėlto, kaip paaiškinti, kad dalis žodžių su išlaikytu galiniu kirčiu neturi 
aiškaus loginio akcento? Juk tas loginis akcentas yra pagrindinis oksitoniškai kirčiuo­
jamų formų signalas. Perldausius iš magnetofono juostų kai kurių tyrinėjamųjų punk­
tų rišlius tekstus, pastebėta, kad ir anksčiau minėtieji pavyzdžiai (givalęs, pnl_mal­
dūos, karčęmū, ijel, lęnif) intonaciškai yra šiek tiek išskiriami, turi ne toki ryškų, bet, 
atidžiai isildausius, girdimą antrini (antro laipsnio) frazės kirtį, kuri tikslingiausia 
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4 le n tel ė. Šiaurinio pietą žemai~iQ pakraRio tyrimo rezultatai 

GaInnių tipai 

Pirm. vardaž. 

Įvardžiai 

Antrinės gal. 

Nekaltomi 

II viso ilgųjų 

Iš viso trumpųjų 

Suma 

Bendrasis skai~ius 

I 
Neakcen-I n tuoti Akcentuoti 

% % 

348 

125 

106 

282 

1

861 1 
374 

10,1 

32,0 

20,8 

17,0 

16,8 

16,6 

16,8 

89,9 

68,0 

79,2 

83,0 

83,2 

83,4 

83,2 

Akcentuoti 

I 

Kylanti 1 Krintanti 
intonac. intonac. n_ 

% % 

313 

85 

84 

234 

1

716

1 
312 

67,7 

94,1 

79,8 

69,7 

79,9 

72,4 

72,8 

32,3 

5,9 

20,2 

30,3 

27,1 

27,4 

27,2 

būtų vadinti šalutiniu loginiu akcentu' arba šalutiniu temos-remos 
cen tru, Pagrindini logini akcentą arba temos-remos centrą tokiais atvejais turi kiti, 
nębūtinai oksitoniškai kirčiuojami, žodžiai. 

§ 4. Palyginus atskirus žodžius bei galūnių tipus, ryškiai išsiskiria ivardžiai ir 
iš dalies prieveiksmiai. Beveik visuose punktuose oksitoniškai kirčiuojami prieveiks­
miai ir ypač ivardžiai daug rečiau būna akcentuoti negu kiti žodžiai. Pavyzdžiui, 
iš visų (t. y. 871) oksitoniškai kirčiuojamų pirminių vardažodžių tik 155 (arba 17,8%) 
realizuoti be ryškesnio loginio akcento. O iš visų (t. y. 491) ivardžių su išlaikytu oksi­
toniniu kirčiu net pusė jų, t. y. 245 (arba 49,9%), neturi aiškaus loginio akcento, 
pvz.: vAista1 tpk?i Į kap~kltęn( .. l tr~idala.J, YI, vQ~aš.t i~an9n Į nebūĮQ t nie~pa­
veiziejusi.J, Nv, jug~aš~nagalQ t Į priverstę .J, anūo Ais, niekuokūos kalbūos.J, uepa­
jimsi Eig. Ne toks ryškus, bet panašus vaizdas ir su prieveiksmiais. Iš 1332 oksitoniš­
kai kirčiuojamų nekaitomų žodžių, kurių didžiumą sudaro prieveiksmiai, 538 (arba 
40,4 %) ištariami be ryškaus loginio akcento, pvz. : pri~kuokūos t pan~lęs.J, Į Qnsjata 
jau et.J, Vyr, p~trus t jau tikta~kftoięs.J, tasQšlapa VŽ, šęta~ vasara t ĮIQbam męgkę t Į 
skrQostę.J, Plng, daba~dirba t Į niekilokę .J, nedęrb Slnt. Atskiruose plotuose 
dėsningumas panašus. Pavyzdžiui, pietiniame šiaurės žemaičių pakraštyje akcentuoti 
pirminiai galūnėje kirčiuojami vardažodžiai sudaro net 84,1 % visų oksitoninių for­
mų, o akcentuoti ivardžiai - tik 49,0% (patikimumo intervalai atitinkamai 80,3 + 
+ 87,6 % ir 41,0 + 57,1 %). Šiauriniame šiaurės žemaičių plote oksitoniškai kirčiuo-

• Net tada, kai oksitoniškai kirčiuojamas žodis specialiai nepabrėžiamas, nėra abejonės, kad 
jis turi ialutinj loginj akcentą, signalizuojamą paties kirčio neatitraukimo (panašiai, kaip balsių 
redukcijos nebuvimas gali signalizuoti ialutini kirti anglų ir kt, kalbose). 
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jamos antrinės galūnės sudaro net 83,0% visų akcentuotų formų, o akcentuoti ga­
lūnėje kirčiuojami nekaitomi žodžiai - tik 43,0%. Taigi labai dažnai oksitoniškai 
kirči uojami prieveiksmiai ir ypač ivardžiai neturi ryškesnio akcento. Kodėl taip yra? 
Šitą reiškini iš esmės paaiškina du atvejai. Dalis tokių prieveiksmių, be abejo, ir 
ivardžių turi jau anksčiau mūsų iškeltą ir aptartą šalutini logini akcentą, pvz.: aš~ 
dabar sveUtas t I nieka naptQrQ + Eig, er~par~vęduri t I skersa tuos~truob!lęs.j, 
Nv, daM t I maža jaunlma + bie AIs, al~veiziek tI kuokiį sęjūona + Rt, niekuo-
1ėū vaistū t I nieka + Slnt, anųn pasvadęna f I un~tuorūos + AIs, bc>ya t I vę­
suo1ėūm baimu + AIs, atgiJle t kuokęi bc>ya + AIs. Kita dalis tokių oksitoruškai 
kirčiuojamų prieveiksmių ir ivardžių jokio intonacinio kirčio nebeturi, paprastai yra 
priduriami, prijungiami prie kitų logini akcentą turinčių savarankiškų žodžių, t. y. 
užima proklitinę-enklitinę poziciją ir jų galinis kirtis yra iš esmės ne pagrindinis, o 
šalutinis (pagrindini kirti tokiais atvejais turi prieš tai ar po to einantis žodis), pvz.: 
prad1eię t ~tęn~anūos I kabąrkštintę t lauk + Ms, tuo1ėū~muotręšku + i bjaufiin Lk, 
čę~mOms t ~tp"ū narek + Eig, aš~ę~veiząus Li~anūn Brs, paskc>u Lšęta I ĮJQ + 
iQbam daritę Plng, nabc>ya tuos~madūos + tata~šn!pšęAIs, tata~turieięs t I kuokę~ 
tęn~tQ~man!:lę + Nv, esau t jęta I sQ~pC>sęserę + dęrbQsę Plng. Aiškiai matyti, kad 
iš oksitoniškai kirčiuojamų prieveiksmių prokIitinę-eoklitinę poziciją užima (t. y. ne­
turi jokio intonacinio kirčio) bereikšmiai žodeliai (tata, šętii), kurių buvimas ar ne­
buvimas praktiškai nelemia sakinio prasmės. Oksitoniškai kirčiuojami reikšmingi 
prieveiksmiai tokios pozicijos niekada neužima ir beveik dėsningai turi ryškų loginj 
akcentą arba bent jau šalutini logini akcentą, pvz.: skundii + bQu~tuos~du!lnękęs Šv, 
vęsep + i bC>vę Vyr, grera t I ka_jau~biedna .j, tęn~bC>u Šv, ę~šęndę;n + anęi~tapstOoy 
Krt, kapjabaF ka~valgQom t I neklausk .j, Eig. 

§ 5. Kirtis ypač dažnai neatitraukiamas, kai žodis ištariamas su kylančia 
intonacija. Iš 2698 oksitoniškai kirčiuojamų akcentuotų žodžių net 73,3 % (t. y. 1978) 
yra ištariami su kylančia intonacija, pvz.: ka_ba_palūos t I vėr~u ba~IQl)ktę į Rt, 
ka~au_męrę marėlę t I ę~papūsk t I iJurėlę + Lk, vuojabiir tI prisęger ę~mu­
šis + Jan,yuo~aš t I tuokę maža t I jauna t merg.elka I aš~nasC>ga:bQ t I tuos~ 
kQmėlęs + sQvald1tę Šv, ijet t tuoks~ vęins bjaurib + (ę) I QntrQs t I tep~ę~niek(·) .j, 
Brs, nakaštavuojQ t šęndęin tIni_lAša + Slnt. Akcentuotose formose, turinčiose 

krintančią intonaciją, galini kirti išlaiko jau tik 26,7% žodžių, pvz.: anij~nulupi­
nieię t I ka~kelnęs + merga tąr Rt, ir jmes į jau)~tQn~dQubę Vž, mc>n ę~plauka į 
pasęstOoię AIs, gal grera + iždikautŲ Skd, ęJraži į IOb suvaid1ns Brs. Akcentuotų 
žodžių su kylančia intonacija kirčio neatitraukimo patikimumo intervalas yra 
71,6 + 75,0%, o akcentuotų žodžių su krintančia intonacija - 25,0 + 28,4%. Pa­
vyzdžiai rodo, kad oksitoniškai kirčiuojami akcentuoti žodžiai su kylančia intonacija 
eina temos centru, o akcentuoti žodžiai su krintančia intonacija - remos centru. 
Įdomu tai, kad tokia rema beveik dėsningai būna frazės pradžioje. Aktualiosios skai­
dos teorija rodo, kad neutraliausia yra tokia sakinio intonacija, kur remos centrai 
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yra atitinkamos sakinio atkarpos pabaigoje. Kai tie centrai užima kitas pozicijas 
(dažniausiai frazės pradžioje), žodžių tvarka tampa ekspresyvi nė ir tokios frazės 
ekspresyvumo požiūriu yra griežtai žymėtos [Girdenienė, 1971, p. 41-42}. Palygin­
kime tokius 2 sakinius: tuJcau§u t jau~nabier į Šv, nabier į mar~lęs glvūos Rt. Abie­
juose sakiniuose tas pats žodis (nabier) eina remos centru, tačiau antrajame sakinyje 
rema yra frazės pradžioje, žodžių tvarka ekspresyvi nė, todėl ir pats žodis labiau pa­
brėžiamas, tariamas gerokai aukštesniu ir stipresniu balsu, su didesne ekspresija, 
negu pirmajame sakinyje, kur rema yra frazės pabaigoje. Oksitoniškai kirčiuojamų 
akcentuotų žodžių kylančios-krintančios intonacijos pasiskirstymas nuo vietos, pasi­
rodo, nepriklauso. Visuose punktuose ryškiai dominuoja kylanti akcentuotų žodžių 
intonacija. Pavyzdžiui, nepietinių žemaičių plote galini kirti su kylančios intonacijos 
sintagma išlaiko 74,6% visų akcentuotų žodžių, pietiniame šiaurės žemaičių pakraš­
tyje - 73,1 %, šiauriniame pietų žemaičių pakraštyje - 72,8% visų akcentuotų 

žodžių. Palyginus atskirus galūnių tipus, vėl i akis krinta ivardžiai. Akcentuoti ga­
lūnėje kirčiuojami ivardžiai beveik ištisai realizuojami tik su kylančia intonacija. 
Štai iš 246 akcentuotų ivardžių su išlaikytu oksitoniniu kirčiu net 226 (arba 91,9%) 
yra ištariami su kylančia intonacija, pvz.: vuo~dabli t / kuokęi ti / žmuonis į Rt, 
vuo~mds t / niekųu tnakiiltę įJan, tęn~daV/itkas tūos teraujęs t / kinūo t čę~męrę 
tas~viikl)ks įJdr, ęr~aniit tęn / nusipiiišęįKv, vęskųn t / aš_matau į Vvr, tuofcūn t 
ltiikū / ka~nę~vęins įnasuldukt~m Jan. Didelė dalis tokių ivardžių - emocinio po­
būdžio - signalizuoja šaukiamuosius sakinius. Reiškinys pasikartoja visose zonose. 
Pavyzdžiui, šiaurinių šiaurės žemaičių plote galini kirti kylančios intonacijos sintag­
moje išlaiko 91,0% visų akcentuotų ivardžių, pietiniame šiaurės žemaičių pakraštyje 
- 90,3 %, šiauriniame pietų žemaičių pakraštyje - 94,1 % visų akcentu otų ivardžių. 
Vadinasi, kylanti intonacija yra labai svarbus veiksnys, skatinantis kirčio neatitrau­
kimą, o pats kirčio neatitraukimas - gana reguliari kylančios intonacijos paryški­
nimo priemonė. 

Oksitoniškai kirčiuojami žodžiai labai retai tepasitaiko absoliutiniame sakinio 
gale. Pavyzdžiui, Kvėdarnoje iš 567 žodžių su išlaikytu galiniu kirčiu tik 65 (arba 
9,7%) pasitaikė sakinio pabaigoje, Barstyčiuose - iš 107 tik 8 (arba 7,6%), Karte­
noje - iš 117 tik 8 (arba 6,8 %). Praktiškai visai nerasta sakinio pabaigoje žodžių 
su kylančia intonacija. Taigi neatitrauktą kirti šiaurinėse žemaičių šnektose žymiai 
dažniau išlaiko sakinio tema, o ne rema. Taip gali būti todėl, kad rema be­
veik visada eina stilistiškai neutralaus sakinio gale - pozicijoje, kurioje labai sunku 
realizuoti krintančią intonaciją galūninio kirčiavimo formose (plg. Bolindžerio teo­
riją, aiškinančią ypač dideli priešpaskutinio skiemens kirčių dažnumą pasaulio kal­
bose [Bolinger, 1978, p. 480-482D. Tą teigini labai puikiai iliustruoja toks Barsty­
čiuose užrašytas sakinys: mamunėlę tmamunėlę į I pareik tpareik į. Aiškiai ma­
tyti, kad galini kirti išlaiko tema, ir tie patys žodžiai galinio kirčio nebeišlaiko, kai 
užima remos poziciją, t. y. kai rema eina frazių pabaigoje. 
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§ 6. Kyla klausimas, kuo gi skiriasi frazės, kurios centras turi išlaikytą gale 
kirtį ir neišlaikytą. Minėtame pavyzdyje skirtumą lemia kylanti (išlaikytas gale kir­
tis) - krintanti (atitrauktas kirtis) intonacija. O kaip būtų, jeigu panašiuose pavyz­
džiuose intonacijų kreivė sutaptų? Ką rodo šie trys Švėkšnoje užrašyti sakiniai: 
1) .anam padieję ttitskęrii.j" 2) I!uo~valgitę tdėvę I atskęrii~, 3) atskęrii ~vęsk's 

bprj·l. Visuose pavyzdžiuose oksitoniškai kirčiuojamas prieveiksmis (atskęrii) ei­
na remos centru, tačiau visuose juose intonacinis modelis yra skirtingas. Neutraliau­
sia intonacija yra tariamas pirmojo sakinio remos centras su atitrauktu kirčiu. Ant­
rojo ir trečiojo sakinių oksitoniškai kirčiuojami remos centrai jau yra intonaciškai 
žymėti, tariami su tam tikru pabrėžimu, ekspresija. Trečiojo sakinio remos centras 
tą ekspresijos krūvį turi itin didelį, kadangi eina frazės pradžioje', o po jo esantys 
žodžiai tariami žemu monotonišku balsu, yra kaip ir pridurtiniai elementai. Palygin­
kime dar tokius tris Eigirdžiuose užrašytus sakinius: 1) dabiir t tqkii dtinū I nieks 
nadaiftąu ~, 2) vuo~dabiir t I nieks į tūn peliln nevūožūo, 3) dobiir masJive­
nam gd:ra į. Pirmųjų dviejų sakinių temos centrą turi tas pats žodis, tačiau antrojo 
sakinio temos centras su iš\aikytu gale kirčiu (dabiir t) yra labiau pabrėžiamas, ta­
riamas su gerokai stipresniu ir aukštesniu balsu, negu temos centras su atitrauktu iš 
galūnės kirčiu (dtibiir t)5. Trečiojo sakinio oksitoniškai kirčiuojamas žodis (dobiir) 
temos centru neina, ryškiau nepabrėžiamas, bet aiškiai turi šalutini loginį akcentą. 
Taigi matome, jog aktualiojoje skaidoje būtina išskirti tam tikras intonacines pako­
pas: pagrindinis loginis akcentas, šalutinis loginis akcentas, pridūrimai, temos-re­
mos centrai frazės pradžioje ar gale ir pan. 

§ 7. Atliktasis tyrimas ir jo rezultatai rodo, kad šiaurinėse žemaičių šnektose 
yra akivaizdus ryšys tarp kirčio neatitraukimo ir sakinio intonacijos ir aiškiai patvir­
tina mintį, kad kirtis dažniausiai neatitraukiamas tuo atveju, kai žodis turi loginj ak­
centą ir yra tariamas su kylančia intonacija. Vadinasi, šiaurinės žemaičių šnektos, be 
įprastinių aktualiosios skaidos reiškimo būdų, turi visiškai naują ir savitą priemonę: 
galinį kirtį, dažnai paryškinantį sintagmos (ypač sakinio temos) centrinį žodį. 

§ 8. Įdomu, kad kirčio svyravimų (atitraukimo, nukėlimo) ryšys su intonaci­
ja yra pastebimas ir kitose kalbose. Latvių kalboje, turinčioje fiksuotą kirtį žodžio 
pradžioje, ir jos tarmėse kartais (emfazėje) žodis kirčiuojamas antrame skiemenyje, 
kai jam suteikiamas tam tikras emocinis atspalvis, pVZ.: zabaki ka uz 'lieti "batai 
kaip nulieti", gaj'di, ka viųš teu duos "palauk, kąjis tau duos", iet, galv pa'dls "eina, 
galvą iškėlęs", ak tu no'lapits .. velniai rautų"! [Rudzite, 1964, p. 66, 155, 263; Ka­
beika, 1975, p. 62). Didžioji dalis tiurkų kalbų turi pastovų kirtį žodžio gale, tačiau 
kai kuriose šios šeimos kalbose galimos ir išimtys, susijusios su intonacija. Pavyzdžiui, 

'-

, Tokiu atveju intonacijos kritimas remos centre bfina daug mažesnis DegU frazės gale. Gali 
iš viso nebDti kritimo: remą signalizuoja kontrastas tarp pabrėžto žodžio ir tolesoių frazės žodžių . 

• Antrojo sakinio ekspresyvumą įrodo toli nuo galo esąs remos ccntJas. 
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baškirų, kirgizų, nogajų (Stavropolio kraštas), uzbekų kalbose kirtis paprastai būna 
žodžio gale, tačiau jis gali būti atitraukiamas į pradžią klausiamuosiuose įvardžiuose 
ir skaitvardžiuose, kai jie turi loginį akcentą, pvz.: KeMZi1 "kam"?, ollmbl "šeši" 
(baškirų k.),jcoHoaū "kaip"?, COKCOH "aštuoniasdešimt" (uzbekų k.), Koūoa "kur"? 
(kirgizų k.). Baškirų ir uzbekų kalbose kirtis taip pat atitraukiamas į pradžią veiks­
mažodžių liepiamosios nuosakos formose, pvz.: ŪOKlla "miegok", ztinup "kalbėk", 
60ullla "pradėk" [lOnAaweo, 1966, c. 178; ])acKaKoB, 1966, c. 283; PeweToB, 
1966, c. 343; IOHycanHeo, 1966, c. 486]. Aleutų (Aleutų ir Komandorų salos) kal­
boje kirtis yra fiksuotas pirmame skiemenyje, tačiau vėl liepiamosios nuosakos for­
mose kirtis pereina į žodžio galą, pvz.: all'allazapoo "nedirbk", cYllazaod "neimk" 
[MeHoBWHKoB, 1968, c. 388]. Nėra abejonės, kad liepiamosios nuosakos formos yra 
susijusios su ryškesniu pabrėžimu, stipresniu loginiu akcentu. Moldavų kalboje kir­
čio svyravimas pastebimas, kai greta eina tvirtinan6ios ir neigiančios veiksmažodžių 
formos, plg.: ayo "girdžiu" - ,,'oyo "negirdžiu", a6eM "turiu" - ,,'o6eM "netu­
riu" [Kopn:mIHY, 1966, c. 534]. Iškašimiečių (Pamiras) kalba apskritai neturi pa­
stovesnio kirčio, - tą patijų žodį viename kontekste galima kirčiuoti vienaip, kitame 
kontekste kitaip. Pavyzdžiui, žodis mu'liik "žmogus" išlaiko kirtį pirmajame skieme­
nyje, kai jis intonaciškai nepabrėžiamas, ir tas pats žodis gali būti kirčiuotas gale, 
kai jis turi ryškesnį loginį akcentą: mulu'k. Panašus reiškinys pastebimas ir gruzinų 
kalboje, kur žodžių kirtį neretai nulemia frazės ritmas ir intonacija [Girdenis, 1981, 
p. 179]. Bene labiausiai žemaičių "svyruojančią" akcentuaciją primena "bipoliari­
nis" koriejiečių kirtis, vienais atvejais tariamas žodžio pabaigoje, kitais atvejais -
gale [IIoJ1HBaHoB, 1968, c. 159]. Taigi "racionalus" kirčio svyravimų panaudoji­
mas yra būdingas visoms kalboms, turinčioms tokį reiškinį, - žemaičiai šiuo at­
žvilgiu nėra jokia išimtis. 

§ 9. Kruopščiai ištyrus kirčio atitraukimo ir neatitraukimo bei intonacijos 
ryšį, galima pagrįstai tvirtinti, kad kirčio neatitraukimas šiaurinėse žemaičių šnek­
tose yra organiškas tarmės reiškinys, tam tikra aktyviai naudojama intonacinė prie­
monė. Kirčio atitraukimui intonaciniai veiksniai tikriausiai yra turėję lemiamos reikš­
mės. Pirmiausiai kirtį, matyt, pradėta atitraukti silpnose frazės pozicijose, t. y. loginio 
akcento neturinčiuose žodžiuose [rHPAeHHc, 1982, c. 181], paskui jau imta atitraukti 
ir iš akcentuotų oksitoninių formų, jeigu jos neturi kokio nors papildomo atspalvio 
(ryškaus pabrėžimo, stiprios emfazės). Pagaliau pamažu oksitoninis kirtis praranda 
savo funkciją stilistiškai diferencijuoti atskiras formas ir yra išstumiamas iš visų po­
zicijų. To proceso pėdsakai ryškūs šių dienų šiaurinėse žemaičių šnektose: pietuose 
(Kv, Šv, Jdr, Rt, Lk ... ) išlaikytas oksitoninis kirtis yra paprasto loginio akcento 
signalas, vidurinėse šiaurės žemaičių šnektose (Krt, AIs, Eig, Nv ... ) - ekspresyvi­
nio, emfatinio loginio akcento signalas, o šiaurėje (Lnk, Skd, YI...) bet koks dės­
ningumas iš viso praktiškai prarandamas, nes oksitoninis kirtis jau bepasitaiko kaip 
reta išimtis. Todėl šiauriniame žemaičių plote akcentuoti žodžiai sudaro tik 54,1 % 
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visq oksitoniskai kirciuojamq formq (plg.: pietiniame siauri:s .zernaiCiq pakraStY.ie 
ir siauriniame pietq iernaiciq pakrastyje atitinkamai 71,0 % ir 83,2 %). Taigi iemai­
i5iq kircio atitraukim1! galima traktuoti kaip gyv1! diachronini proces1!, vykstanti 
dar ir miisq dienomis. 

связь А1ТРАКЦИИ УдАРЕНИЯ с ФРАЗОВОЙ ШlТОНАЦИЕЙ 
В СЕВЕРНЫХ ГОВОРАХ ЖЕМАЙТСКОГО НАРЕЧИЯ 

Резюме 

В статье рассматриваю1CJl случаи колебaDIIJI атrpав:цив удареВll'Я в эависвмости от 

Вll'Тонации предложения в северных говорах жемайтскоro наречия. По результатам ста­

'I1fCТИЧескоro обследования эиачительиоro КОJ"IИЧecrвa связных текстов делаeтcJl' ВЫВОД о 
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в северных жемайтских говорах ЯВЛJIетс.я: НОВЫМ своеобразв:ы:м средством arryaльвого 

членения, подчеркивающим центральное слово фразы lfЛИ CIlJlТOlГМld (как правило, тему). 
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